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RESOLUCION EXENTA N° 015/ 0 7 0 5

MAT.. APRUEBA CONVENIO COLABORACION PARA LA EJECUCION
DE PROYECTOS, PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE
KIMRAKIZUAM LOS LINGUES, COMUNA DE CUNCQO

Temuco, 21 MAR 2017

Gubierno de Chile

VISTOS:

Lo dispuesto en la Ley N® 17.301 de 1970, que crea la Junta Nacional de
Jardines Infantiles; en la Ley N° 19.949 que establece el Sistema Chile Solidario; en el articulo 11 delf D.F.L N° 29, DE 2005,
del Ministeric de Hacienda, que refunde, coordina y sistematiza la Ley N°18.834, sobre Estatuto Administrativo; en el articulo
5° de la Ley N°19.896; Ley N°20.981, de Presupuesto del Sector Publico para el afio 2017; D.F.L. N®1-18 653, de 2000, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que fija texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracién del Estado; Decreto Supremo de Hacienda N°98 DE
1991; Resolucién N*1600 de 2008 de la Contraloria General de la Reptblica; en el Decretc Supremo N°26 del 04 de
febrero de 2011 que aprueba el convenio de Transferencia de Recursos entre e! Ministerio de Planificacion y fa JUNJI,
Res. Ex. N°015/0362 de fecha 03 de febrero de 2017, de Direccién Regional de La Araucania, que aprueba el
funcionamiento de Grupo PMI; Ord. N°015/0301, de fecha 27 de enero de 2017, de Departamento Técnico de DIRNAC,
que aprueba el funcionamientc de Grupo PMI; Res. Ex. N°015/00108 de fecha 04 de junio de 2015 que nombra a
Directora Regional y demas antecedentes a la vista.

CONSIDERANDO:

1. Que, en el marco de la ejecucién del Sistema Chile Solidario, se ha determinado la ejecucion de diferentes
programas sociales tendientes a concretar los objetivos del sistema, abordando las problematicas sociales con el
criterio integrador de asistencia y promocion a las familias mas necesitadas del pais.

2. Que, segun la normativa sefalada procedentemente, le compete a JUNJI el ejecutar en las comunas de la
Region de la Araucania, el Programa de Mejoramiento de Atencion a la Infancia.

3. Que, en virtud de ello, la Junta Nacional de Jardines Infantiles de ia Regién de la Araucania tendra que velar por
el cumplimiento de {a ejecucion del Programa.

-~

4. Que, a través de Ordinaric N°015/0301 del 27 de enero de 2017, de Departamento Técnico de DIRNAC, dinigido

a la Direccion Regional de La Araucania de JUNJI, se informa la aprobacién de Grupos del Programa de
Mejoramiento de Atencién a la Infancia afio 2017.

5 Que, a través de Resolucion Exenta N°015/0362 del 03 de febrero de 2017, de Direccion Regional de La
Araucania, que aprueba el funcionamiento del Grupo PMI Kimrakizuam

6. Que, con fecha 16 de Marzo del 2017 entre la Direccién Regional de La Araucania de ia Junta Nacional de
Jardines Infantiles y fa Organizacién Comunitaria Funcional PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE
KIMRAKIZUAM LOS LINGUES, Rut N°65.111.287-7, se suscribié convenio de aportes para la ejecucion de
proyecto PMI en la comuna de Cunco

7. Que, el monto adjudicado corresponde a un total de $1.030.000.- (Un millén treinta mil pesos) que se pagara en
dos parcialidades, la primera de $721.000 (Setecientos veintiin mil pesos) correspondiente al 70% que debera
ser rendida hasta el dia 29 de julio de 2017 y ia segunda de $309.000.- (Trescientos nueve mil pesos) que
corresponde al 30% restante que debera ser rendida hasta el dia 21 de noviembre de 2017, debiendo rendirse
cuenta de la primera remesa, previo a la recepcion de la segunda parcialidad. Sera cargo de los ejecutores rendir
dichos gastos, la forma de rendir es la dispuesta en el manual de cuentas claras, documento que es parte
integrante del presente convenio, y que se entiende conocido por ambas partes.

RESUELVO:

1. APRUEBESE: El Convenio de Colaboracion en virtud del Programa de Mejoramiento de Atencion a la Infancia,
suscrito el dia 16 de Marzo del 2017 entre la Direccién Regional de La Araucania JUNJ y la Organizacion
Comunitaria Funcional “PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES”,
RUT N°65.111.287-7, Comuna de Cunco, cuyo texto es el siguiente:




CONTRATO DE APORTES
PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS

En Temuco, a 16 de Marzo del 2017, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES, en adelante "JUNJI",
Corporacién  Auténoma, con personalidad juridica de Derecho Publico, funcionaimente descentralizada, RUT
70.072.600-2, representada, segun se acreditara, por dofia Maria Isabel Cofré Molinet, Directora Regional de JUNJI,
Region de La Araucania, RUT N°07.342.865-3, ambos domiciliados en calle Vicufia Mackenna N°914, ciudad de
Temuco, por una parte y por la otra la Organizaciéon Comunitaria Funcional “PROGRAMA MEJORAMIENTO LA
INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES”, RUT N°65.111.287-7, Comuna de Cunco, representada segun se
acreditara por su presidente(a) Sr(a) Rossanna Irene Cayuman Rain, RUT N°11.180.208-4 y por su tesorero(a) Sr(a)
Susana Albertina rosales Lincoleo, RUT N*13.583.365-7, maycres de edad, todos con domicilio en la Comuna de
Cunco, en adelante " E| Ejecutoer”, han convenido lo siguiente:

PRIMERO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles - JUNJI - es una corporacion autonoma de Derecho Publico, creada por ley,
con personalidad juridica, funcionalmente descentralizada, que tiene a su cargo la creacién, planificacion, promocion,
estimulo, coordinacién, y supervigilancia tante de la organizacion como del funcionamiento de los Jardines Infantiles de
todo el pais.

SEGUNDO:

Consecuente con lo anterior, la Ley N°20.882, de Presupuesto del Sector Publico para el afic 2017, en su Partida 09,
Capitulo 11, Programa 02, Subtituto 24, ltem 03, Sub item 172, y su giosa N°002, dispuso de recursos para la
implementacion del Programa de Mejoramiento Atencién a la Infancia “PMI”, Programa Presencial Concursable, de
Educacion Pre basica’, que tiene por objeto educar y cuidar a nifios y niflas menores de 6 afios, de sectores rurales
concentrados y urbanos de alta vulnerabilidad social, a través de un proyecto educativo elaborado en conjunto con la
comunidad.

TERCERO:

Durante el afio 2017, la JUNJI aplicara directamente el Programa Presencial Concursable "PMI" en distintas regiones
pals.

CUARTO:

En razén de lo anterior, a la JUNJI le corresponde transferir recursos para financiar el proyecto presentado por el
Ejecutor Beneficiario, denominado PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES,
en adelante "El Proyecto”, mediante el aporte de recursos financieros que ascienden a la suma de $1.030.000.- (Un
milldn treinta mil pesos) que seran entregados una vez suscrito el presente convenio, y segtn las cuotas que se indiquen
en la Resolucion Exenta que aprueba el Proyecto PMI Kimrakizuam.

QUINTO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a desarrollar el Proyecto, en relacion a los aspectos presupuestarios, en los terminos
aprobados por la JUNJI, en conformidad a las disposiciones generales aplicables a este tipo de contrato, que se sefalan
en el Anexo N° 1 que forma parte integrante del mismo y que corresponden al “Proyecto P.M.1. 2017, aprobado por la
JUNJI contenido en e! respectivo formulario de presentacion”, debidamente firmado por el representante del Ejecutor
Beneficiario y que forma parte integrante de este contrato. Ademas, el Ejecutor Beneficiario, en este mismo acto, declara
conocer y aceptar el documento "Bases y Condiciones para presentar proyectos, Programa de Mejoramiento de Atencion

a la Infancia PMI 2017".

SEXTO:

Para todos los efectos legales, forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos, que el Ejecutor
Beneficiario, declara conocer y aceptar:

a) Proyecto P.M.I. 2017 contenido en el formulario de presentacion, propuesto por el ejecutor beneficiario y

aprobado por la Institucién. _ .
b) Documento denominado “Bases y Condiciones para presentar proyectos, Programa de Mejoramiento de
Atencién a la Infancia PMI 2017".

c) Manual de Cuentas Claras afio 2017. '
) Que, a través de Ordinaric N°015/0301 del 27 de enero de 2017, se informa la aprobacién de Grupos del

Programa de Mejoramiento de Atencion a fa Infancia afio 2017, . '
e) Que, a través de Resolucién Exenta N°01 5/0362 del 03 de febrero de 2017, de Direccién Regional de La

Araucania, que aprueba el funcionamiento del Grupo PMI Kimrakizuam




SEPTIMO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a que los dineros entregados por JUNJI se empleen de acuerdo a I¢ establecido en el
Proyecto P.M_.I. 20_17, aprobado por la Institucion y que se contiene en el respective formulario de presentacion.

Ei IF’rqye:cto financiado por JUNJI se debe gjecutar entre el 01 de enero y el 31 de diciembre de 2017, ambas fechas
inclusive.

Con todo, el contrato expirara una vez terminado y finiquitado el proyecto, sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula
decima del presente contrato.

OCTAVO:

La JUNJI entregara el financiamiento del Proyecto al Ejecutor Beneficiario (organizacion funcional), de acuerdo a las
cuotas o remesas que se indiquen en la Resolucién Exenta que aprueba el Proyecto PMI.

Junji, podra efectuar aportes en la mantencién y reparaciones menores de la infragstructura del local, en pro del
biengstar de los nifios y nifias, solo en la medida que la institucion cuente con recursos para ello en su presupuesto y que
su ejecucion sea necesaria. '

Que, el monto adjudicado corresponde a un total de $1.030.000.- (Un millén treinta mil pesos) que se pagara en dos
parcialidades, la primera de $721.000 (Setecientos veintiun mil pesos) correspondiente al 70% que debera ser rendida
hasta el dia 29 de julio de 2017 y la segunda de $309.000.- (Trescientos nueve mil pesos) que corresponde al 30%
restante que debera ser rendida hasta el dfa 21 de noviembre de 2017, los dineros sefialados seran depositados en la
cuenta de Chequera electronica N°63770138827 del Banco Estado, perteneciente a la organizacion funcional
denominada PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES

Sin perjuicio de lo anterior, la JUNJI podra, previa solicitud escrita del ejecutor beneficiario, y en casos calificados, variar
la periodicidad de los pagos antes sefialados.

NOVENO:

De conformidad a lo estipulado en la cldusula anterior, se establece que la JUNJI entregara al Ejecutor Beneficiario 1a
cuota o remesas a que se obliga por el presente contrato, después que se hayan cumplido las siguientes condiciones:

1° Que el PMi seleccionado (organizacién funcional), al momento de la firma del convenio, debera constituir una garantia
de fiel cumplimiento de las obligaciones contractuales a favor de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, por medio de
letra de cambio, a la vista autorizada ante notario, por el total del monto adjudicado, de acuerdo al formato que la JUNJI
proporcionara al ejecutor beneficiario. Dicho documento debera ser firmado por el o sus representantes, quienes para
estos efectos obiigan a la organizacion beneficiaria y ademas se obligan personal y solidariamente ante la JUNJI con

ocasitn de este contrato.
1.1 Esta garantia se hara efectiva por la JUNJI, directamente, en caso de incumplimiento total o parcial de cualquiera de

las obligaciones de la beneficiaria.

1.2 No se podré transferir recursos al ejecutor beneficiario si éste no presenta en tiempo y forma dicho docurnento.

2° Las remesas respectivas se otorgaran una vez efectuada la obligacion de rendir cuenta de la inversién de los fondos
ya concedidos, dichas rendiciones deberan sujetarse a las normas contenidas en Resolucion N°30 de 2015, de la
Contralioria General de la Republica, que fija normas de procedimiento sobre rendicion de cuentas.

3° Que se encuentre registrada como persona juridica receptora de fondos publicos de conformidad a la Ley N°19.862.

En el evento que el plazo para !a ejecucion del Proyecio se amplie a un periodo mayor del previamente establecido,
deberé extenderse la vigencia de la garantia respectiva mediante la suscripcion de una nueva letra.

El no cumplimiento de las obligaciones precedentemente sefaladas constituira incumplimiento grave dei contrato,
pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo, mediante resolucién fundada notificada por carta certificada

dirigida al domicilio del Ejecutor Beneficiario indicado en la comparecencia.

La garantia de fiel cumplimiento sdlo podra ser restituida, una vez que la JUNJI apruebe las rendiciones para el periodo
que regula el presente instrumento.

DECIMO:

En caso de que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto del Proyecto que ponga en peligro
el destinc de los fondos aportados por JUNJI o el cumplimiento de los objetivos y metas convenidas, ellos deberan ser
resueltos de comun acuerdo. No obstante, si no fuera posible llegar a una solucion conveniente, JUNJI se reserva el
derecho de reconsiderar el financiamiento y poner término unilateraimente a este contrato en la forma indicada en ia
clausula precedente. Ademas, en caso de existir incumplimiento del contrato o uso indebido de los fpndos recibidos, la
JUNJI procederd a hacer efectiva la respectiva garantia, sin perjuicio de las acciones administrativas y legales que

correspondan.




DECIMO PRIMERO:

Por este mismo acto el Ejecutor Beneficiario, ya individualizados, se constituye como deudor principal y sus
representantes legales como codeudores solidarios, uno del otro y viceversa, pudiendo la Junta Nagional de Jardines
Infantiles perseguir los montos que adeude y se originen en virtud del presente contrato, y de Ias obligaciones que se
deriven de &, respecto de cualquiera de ellos indistintamente.

DECIMO SEGUNDO:

El Ejecutor Beneficiario y/o sus representantes declaran en este acto, que no se encuentran afectos a ninguna de las
siguientes circunstancias;

a) No tener cauciones vigentes o contratos, por si o por terceros, ascendentes a 200 UTM o mas, con la Junta Nacional
de Jardines Infantiles.

b) No tener litigios pendientes con la Institucion, a menos que se refiera al ejercicio de derechos propios, de su conyuge,
hijos, adoptados, o parientes hasta el tercer grado de consanguinidad y segundo de afinidad inclusive.

¢) No tener la calidad de conyuge, hijo, adoptado, o pariente hasta el tercer grado de consanguinidad y segundo de
afinidad inclusive respecto de las autoridades y de los funcionarios directivos de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles, hasta el nivel de jefe de departamento o su equivalente, inclusive.

d) No hallarse condenado por crimen o simpie delito.

DECIMO TERCERO:

Para todos los efectos legales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes fijan su domicilio en ia ciudad de
Temuco y se someten a ia Jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

DECIMO CUARTO:

La personeria de dofia Maria Isabel Cofré Molinet, RUT N°07.342.865-3, Directora Regional de La Araucania, para
representar a la JUNJI, consta de Resolucion N°015/00108 de fecha 04 de junio de 2015 de la Viceprasidenta Ejecutiva

de la Junta Nacional de Jardines infantiles.

La personeria de su presidente(a) Sr(a) Rossanna Irene Cayuman Rain, RUT N°11.180.2084, y de su Tesorera(o)
Sr(a) Susana Albertina rosales Lincoleo , RUT N°13.583.365-7, para actuar en representacion de la Organizacion
Comunitaria denominada PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES, consta en
certificado, otorgado por Municipalidad de Cunco, de fecha 16 de noviembre de 2015, facultades contenidas en los

Estatutos de la organizacion.
2. TRANSFIERASE: Los recursos asignados, en la forma sefialada en el considerando siete.

3. IMPUTESE: E!) gasto que importa la presente Resolucién a la cuenta: Partida 09, Capitulo 11, Programa 02, Subtitulo
24, item 03, Asignacién 172, Sub asignacion 002.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE, POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA.
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CONTRATO DE APORTES
PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS

En Temuco, a 16 de Marzo del 2017, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES, en adelante "JUNJI",
Corporacién Autdnoma, con personalidad juridica de Derecho Publico, funcionalmente descentralizada, RUT
70.072.600-2, representada, segun se acreditara, por dofia Maria Isabel Cofré Molinet, Directora Rdgional de JUNJI,
Region de La Araucania, RUT N°07.342.865-3, ambos domiciliados en calle Vicuha Mackenna N°914, ciudad de
Temuco, por una parte y por la otra la Organizacién Comunitaria Funcional “PROGRAMA MEJORAMIENTO LA
INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES”, RUT N°65.111.287-7, Comuna de Cunco, representada segun se
acreditara por su presidente(a) Sr(a) Rossanna Irene Cayuman Rain, RUT N°11.180.208-4 y por su tesorero(a} Sr(a)
Susana Albertina rosales Lincoleo, RUT N°13.583.365-7, mayores de edad, todos con domicilio en la Comuna de
Cunco, en adelante " Ei Ejecutor”, han convenido lo siguiente:

PRIMERO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles - JUNJI - es una corporacién auténoma de Derecho Publico, creada por ley,

~con personalide_zd juridica, funcionalmente descentralizada, que tiene a su cargo la creacién, planificacion, promocion,
estimulo, coordinacién, y supervigilancia tanto de la organizaciéon como del funcionamiento de los Jardines Infantiles de
todo el pais.

SEGUNDO:

Consecuente con lo anterior, la Ley N°20.981, de Presupuesto del Sector Publico para el afio 2017, en su Partida 09,
Capitulo 11, Programa 02, Subtitulo 24, item 03, Sub item 172, y su glosa N°002, dispuso de recursos para la
implementacion del Programa de Mejoramiento Atencién a la Infancia "PMI°, Programa Presencial Concursable, de
Educacién Pre basica”, que tiene por ohjeto educar y cuidar a nifios y niflas menores de 6 afios, de sectores rurales
concentrados y urbanos de alta vulnerabitidad social, a través de un proyecto educativo elaborado en conjunto con la
comunidad.

TERCEROQ:

Durante el aflo 2017, la JUNJI aplicara directamente el Programa Presencial Concursable “PMI” en distintas regiones
pais.

CUARTO:

En razon de lo anterior, a la JUNJI le corresponde transferir recursos para financiar el proyecto presentado por el
Ejecutor Beneficiario, denominado PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES,
en adelante "El Proyecto”, mediante el aporte de recursos financieros que ascienden a la suma de $1.030.000.- (Un
millén treinta mil pesos) que seran entregados una vez suscrito el presente convenio, y segun las cuotas que se indiquen
en la Resolucion Exenta que aprueba el Proyecto PMI Kimrakizuam

QUINTO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a desarrollar el Proyecto, en relacion a |los aspectos presupuestarios, en los términos
aprobados por la JUNJI, en conformidad a las disposiciones generales aplicables a este tipo de contrato, que se sefialan
en el Anexo N° 1 que forma parte integrante del mismo y que corresponden al “Proyecto P.M.I. 2017, aprobado por la
JUNJI contenido en el respectivo formulario de presentacién”, debidamente firmado por el representante dei Ejecutor
Beneficiario y que forma parte integrante de este contrato. Ademas, el Ejecutor Beneficiario, en este mismo acto, declara
conocer y aceptar el documento "Bases y Condiciones para presentar proyectos, Programa de Mejoramiento de Atencién

a la Infancia PMI 2017,

SEXTO:

Para todos los efectos legales, forman parte integrante del presente contrato los siguientes documentos, que el Ejecutor
Beneficiario, declara conocer y aceptar:

a) Proyecto P.M.I. 2017 contenido en el formulario de presentacion, propuesto por el ejecutor beneficiario y

aprobado por la Institucion. ' _
b} Documento denominado “Bases y Condiciones para presentar proyectos, Programa de Mejoramiento de

Atencion a la Infancia PMI 2017

¢) Manual de Cuentas Claras afio 2017. . .
d) Que, a través de Ordinario N°015/0301 del 27 de enero de 2017, se informa la aprobacién de Grupos del

Programa de Mejoramiento de Atencion a la Infancia afio 2017. ‘ .
e) Que, a través de Resolucion Exenta N°015/0362 del 03 de febrero de 2017, de Direccion Regicnal de La

Araucania, que aprueba el funcionamiento del Grupo PMI Kimrakizuam




SEPTIMO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a que los dineros entregados por JUNJI se empleen de acuerdo a lo establecido en el
Proyecto P.M_.I. 20_1 7, aprobado por la Institucién y que se contiene en el respectivo formuiario de presentacion.

EI IF’rqyectc) financiado por JUNJI se debe ejecutar entre el 01 de enero y el 31 de diciembre de 2017, ambas fechas
inclusive,

Con todo, el contrato expirard una vez terminado y finiquitado el proyecto, sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula
décima del presente contrato.

OCTAVO:

La JUNJI entregara el financiamiento del Proyecto al Ejecutor Beneficiario {organizacién funcional), de acuerdo a las
cuotas o remesas que se indiquen en la Resolucion Exenta que aprueba el Proyecto PMI.

Junji, podra efectuar aportes en la mantencion y reparaciones menores de la infraestructura del iocal, en pro del
bienestar de los nifios y nifias, solo en ia medida que la institucion cuente con recursos para ello en su presupuesto y que
Su ejecucién sea necesaria.

Que, el monto adjudicado corresponde a un total de $1.030.000.- (Un millén treinta mil pesos) que se pagara en dos
parcialidades, la primera de $721.000 (Setecientos veintian mil pesos) correspondiente al 70% que debera ser rendida
hasta el dia 29 de julio de 2017 y la segunda de $309.000.- (Trescientos nueve mil pesos) que corresponde al 30%
restante que debera ser rendida hasta el dia 21 de noviembre de 2017, los dineros sefalados seran depositados en la
cuenta de Chequera electronica N°63770138827 del Banco Estado, perteneciente a Ia organizacién funcional
denominada PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES

Sin perjuicio de lo anterior, la JUNJI podra, previa solicitud escrita del ejecutor beneficiario, y en casos calificados, variar
la periodicidad de los pagos antes sefalados.

NOVENO:

De conformidad a o estipulado en la clausula anterior, se establece que la JUNJI entregara al Ejecutor Beneficiario la
cuota o remesas a que se obliga por el presente contrato, después que se hayan cumplido las siguigntes condiciones:

1° Que el PMI seleccionado (organizacién funcional), al momento de la firma del convenio, debera constituir una garantia
de fiel cumplimiento de las obligaciones contractuales a favor de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, por medio de
letra de cambio, a la vista autorizada ante notario, por el total del monto adjudicado, de acuerdo al formato que la JUNJI
proporcionara al ejecutor beneficiario. Dicho documento deberd ser firmado por el o sus representantes, quienes para
estos efectos obligan a la organizacion beneficiaria y ademas se obligan personal y solidariamente ante la JUNJI con
ocasion de este contrato.

1.1 Esta garantia se hara efectiva por la JUNJI, directamente, en caso de incumplimiento total o parcial de cualquiera de
las obligaciones de la beneficiaria. ,

1.2 No se podra transferir recursos al ejecutor beneficiario si éste no presenta en tiempo y forma dicho documento.

2° Las remesas respectivas se otorgarén una vez efectuada la obligacion de rendir cuenta de la inversién de los fondos
ya concedidos, dichas rendiciones deberan sujetarse a las normas contenidas en Resolucion N°30 de 2015, de la
Contraloria General de la Republica, que fija normas de procedimiento sobre rendicion de cuentas.

3° Que se encuentre registrada como persona juridica receptora de fondos publicos de conformidad a la Ley N°19.862.

En el evento que el plazo para la ejecucion del Proyecto se amplie a un perfodo mayor del previamente establecido,
debera extenderse la vigencia de |a garantia respectiva mediante ia suscripcion de una nueva letra,

El no cumplimiento de las obligaciones precedentemente sefialadas constituird incumplimiento grave del contrato,
pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo, mediante resolucién fundada notificada por carta certificada
dirigida al domicilio del Ejecutor Beneficiario indicado en la comparecencia. ‘

La garantia de fiel cumplimiento sélo podra ser restituida, una vez que ta JUNJI apruebe las rendiciones para el periodo
que regula el presente instrumento.

DECIMO:

En caso de que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto del Proyecto que ponga en peligro
el destino de los fondos aportados por JUNJI o &l cumplimiento de los objetivos y metas convenidas, ellos deberan ser
resueltos de comun acuerdo. No obstante, si no fuera posible llegar a una solucién conveniente, JUNJI se reserva el
derecho de reconsiderar el financiamiento y poner término unilateralmente a este contrato en la forma indicada en la
clausula precedente. Ademas, en caso de existir incumplimiento del contrato o uso indebido de los fondos recibidos, la
JUNJI procederd a hacer efectiva la respectiva garantia, sin perjuicio de las acciones administrativas y legales que

correspondan.



DECIMO PRIMERO:

Por este mismo acto el Ejecutor Beneficiario, ya individualizados, se constituye como deudor principal ¥y Sus
representantes legales como codeudores solidarios, uno del otro y viceversa, pudiendo la Junta Nacional de Jardines
Infantiles perseguir los montos que adeude y se originen en virtud del presente contrato, y de las obligaciones que se
deriven de él, respecto de cualquiera de ellos indistintamente.

DECIMO SEGUNDO:

El Ejecutor Beneficiario y/o sus representantes declaran en este acto, que no se encuentran afectos a ninguna de las
siguientes circunstancias:

a) No tener cauciones vigentes o contratos, por si o por terceros, ascendentes a 200 UTM o mas, con la Junta Nacional
de Jardines Infantiles.

b) No tener litigios pendientes con {a Institucidn, a menos que se refiera al ejercicio de derechos propios, de su conyuge,
hijos, adoptados, o parientes hasta e} tercer grado de consanguinidad y segundo de afinidad inclusive.

¢) No tener la calidad de conyuge, hijo, adoptado, o pariente hasta el tercer grado de consanguinidad y segundo de
afinidad inclusive respecto de las autoridades y de los funcionarios directivos de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles, hasta el nivel de jefe de departamento o su equivalente, inclusive.

d) No hallarse condenado por crimen o simple delito.

DECIMO TERCERO:

Para todos los efectos legales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes fijan su domicilio en {a ciudad de
Temuco y se someten a la Jurisdiccién de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

DECIMO CUARTO:

La personeria de dofia Maria Isabel Cofré Molinet, RUT N°07.342.865-3, Directora Regional de La Araucania, para
representar a la JUNJI, consta de Resolucién N°015/00108 de fecha 04 de junio de 2015 de la Vicepresidenta Ejecutiva

de la Junta Nacional de Jardines Infantiles.

La personerfa de su presidente(a) Sr(a) Rossanna Irene Cayuman Rain, RUT N°11.180.208-4, y de su Tesorero(a)
Sr(a) Susana Albertina rosales Lincoleo, RUT N°13.583.365-7, para actuar en representacion de la Organizacién
Comunitaria denominada PROGRAMA-ME.JORAMIENTO LA INFANCIA DE KIMRAKIZUAM LOS LINGUES, consta en

T
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EGION \adIA ISABEL COFRE MOLIN

Rossanna lrene Cayuman Rain Susana/Albertina rosales Lincoleo
11.180.208-4 13.583.365-7

Luis Hernan Boutaud Aedo Carlos Altsérto Cayuman Rain
9.850.087-1 11.644.901-3
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Letra de Cambio.

En Temuco a...... ZZ ..... de...ﬁﬁ’?.’.\?@de 2017

Por el presente acto Sr(a) Rossanna Irene Cayuman Rain, RUT N°11.180.208-4,
Presidenta y Sr(oj Susana Albertina rosales Lincoleo, RUT N°13.583.365-7, Tesorera, ambas
domiciliadas en la Comuna de Cunco, como directiva y en representacion  de la
organizacién, denominada “PROGRAMA MEJORAMIENTO LA INFANCIA DE KIMRAKIZUAM
LOS LINGUES”, Rut N°65.111.287-7, domiciliado en |a Comuna de Cunco, de acuerdo o
nuestras facultades, obligamoes a la citada organizacién al pago de la cantidad de :
$1.030.000.- (Un milldn treinta mil pesos) y ademas nos obligamos a de manera personal
y solidaria, a la orden de la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES, representada por
| su Director(a) Regional, para que cualesquiera de los librados haga efectiva dicha suma
en las oficinas de la Direccién Regional de la Junta Nacional de Jardines Infcnﬁlés,
ubicadas en Vicufia Mackenna 914, ciudad de Temuco, la cual deberd ser pagada a la

vista.

Sin obligaciéon de protesto.

p

Nocio_na.' de Jardines Infantiled |

Exenta de impuesto, en virtud [dgl articulo 19 de la Ley N°17.301, que crea la Junta

!

Rossannd lrene Cayuman Rain
/gRESIDENTE/A TESORERO/A

FIRMA Y RUT DE DIRECTOR(A){REGIONAL

AUTORIZG INICAMENTE LA FIRMA DE DORA ROSSANNA IRENE CAYUMAN RATME CEDULA NAGIONAL DE IDENTIDAD Ne1l.180.208-4, EN SU CALDAD DE PRESIDENTE ¥ DE
DORA SUSANA ALBERTINA ROSALES LINCOLEG, CEOULA NACIONAL DE IDER 913.583.365-7, EN 5U CALIDAD DE TESORERA, AMBAS DEL PROGRAMA DE
MEJORAMIENTO A LA INFANCIA DE KINRAKIZUAM LOS LINGUES COMUNA DE CUNCET'S MLESNEEN EN CERTIFICADO DE DIRECTORIO DE PERSONA JUREDICA SIN FINES DE
LUCRO, FOLID N229770305, EMITIDC POR EL SERVICVIO DE REGISTRO CIVIL E4ER e '_'_’-"‘"‘ EHA 22 DE MARZO DE 2017.- TEMUCG, 22 DE MARZD DE 2017.-




